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Vazeni uzivatelé,

dékujeme za vasi dlivéru a doufame, ze budete s nakladacem MX naprosto spokojeni.

Nékolik minut, které vénujete procteni této pfirucky, vam umozni naplno vyuzivat vS§echny funkce nakladace MX,
zachovat jeho dlouhou zivotnost a pracovat naprosto bezpecné.

Navod k pouziti nakladace, ktery pravé drzite v ruce, je velice dulezity dokument — uchovejte ho, stejné jako navody
k montazi, které dostanete od prodejce, abyste je mohli v pfipadé potfeby vyuzit. Navody poskytnéte vSem uzivateliim
stroje a v pfipadé prodeje nakladace MX je predejte novému majiteli.

Vyobrazeni a technické udaje uvedené v tomto dokumentu nemusi pfesné odpovidat pfislusnému nakladaci, podminky
pro pouzivani vSak zUstavaji pro vSechny stejné.

Naklada¢ musi prislusnému uzivateli predat vyluéné autorizovany distributor.
Pfedvedeni dodavaného materialu musi zahrnovat:

— Bezpecnostni pravidla.

— Pfipojeni a odpojeni nakladace.

— P¥ipojeni a odpojeni pracovniho naradi.
— Obsluhu vSech ovladani na zafizeni.

Pokud by doslo k zanedbani jedné z téchto 4 povinnosti, musite na vlastni odpovédnost ihned kontaktovat
autorizovaného prodejce.

Na webovych strankach www.m-x.eu najdete originalni verze navodu ve francouzstiné:

Kliknéte na francouzskou verzi stranek, a poté na ,Documentations / Manuels d’utilisation®.

MX je znacka spole¢nosti M-extend France SAS, IC 639 200 260, zapsané v rejstiiku v Rennes, 19 Rue de Rennes, BP
83 221 — 35 690 Acigné, Francie.
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Nakladac¢ je slozité zarizeni.
Precteni tohoto navodu je povinné pro vSechny uzivatele
pred prvnim pouzitim.

_
Mz
o,

— Jakékoliv pouZiti, které vyrobce nepredpoklada, je povazovano za pouZziti v rozporu
s uréenim a je tedy povazZovano za nespravné pouZiti. Vyrobce neodpovida za $kody,
které jsou nasledkem nespravného pouZiti.

— Bezpecénostni informace uvedené v tomto navodu nenahrazuji bezpecnostni predpisy,
naroky vyZadované kviili pojisténi, mistni narodni ani federalni zakony.



1. Bezpecnostni pravidla

— Noseni OOP (osobnich ochrannych pomucek) je povinné (viz ,Tabulku OOP*).
— Ridi¢ i spolucestujici se musi pfipoutat bezpe&nostnimi pasy na kazdém sedadle.

— PFed kazdym pouZitim musi obsluha zkontrolovat, zda je nakladac spravné pfipojen a zda je spravné zajistény nastroj
(test pritlacenim nastroje na zem).

— Nakladac ovladejte vyluéné z mista fidi¢e. Kontrolu nad ovladanim udrZujte az do dokonéeni kazdého pohybu.
— Ovladani nakladace musi byt béhem pfepravy po silnici zablokovana (viz navod k pouziti pro Fizeni).

— Kdyz pfijdete na kiiZzovatku, odblokujte ovladani a zdvihnéte nakladac do vySky nejméné 2 m od povrchu vozovky,
abyste neohrozili ostatni u€astniky silni¢niho provozu. Jakmile kfiZzovatku projedete, vratte se do vychozi polohy
a ovladani nakladacge opét zablokujte.

— Kdyz jedete po silnici, dbejte na to, aby polohova a signalizacni svétla traktoru nebyla zakryta.
— Neodchazejte z mista fidi€e, dokud nezablokujete veSkery pohyb ovladani (zajisténi ovliadaci paky).

— Nikdy z traktoru nevystupujte se zdvizenym nakladacem. Po pouziti nakladace traktor zaparkujte s nakladacem
sklopenym na zem.

— P¥i pouzivani nakladace se v oblasti pohybu zafizeni nesmi nachazet Zadné osoby. Pokud operace zdvihani vyZaduji
pFitomnost dalSi osoby v blizkosti nakladu, musi byt naklada¢ MX vybaven bezpecnostnim zafizenim (viz kapitolu
,BEZPECNOST PRI ZDVIHANI A SKLAPENI").

— PFed pouzitim se musi obsluha ujistit, zda celky nakladac/traktor a nastroj/naklada¢ odpovidaji pfedpistim. Za timto
ucelem konzultujte platny pfedpis MX u autorizovaného prodejce.

— Obsluha musi pouzivat nastroj koncipovany a pfedepsany vyrobcem pro provadéné prace.
— Naklada¢ a/nebo naradi nezvedejte, pokud je nafadi zaseknuté o prekazku / zablokované.
— Maximalni povolena pracovni rychlost je 5 km/h.

— Preprava nebo zdvihani osob pomoci nakladace jsou zakazany.

— Zajistéte stabilitu traktoru pomoci odpovidajici protivahy (viz kapitolu ,PROTIVAHA®).

— Omezte prejezdy se zdvizenym nakladem. Traktor by se mohl pfevratit.

— PFipustné zatizeni pfedni napravy uvedené vyrobcem traktoru nesmi byt prekroceno.

— Abyste omezili zatiZzeni pfedni napravy a smérového valce a aby nedochazelo k nadmérnému opotiebeni pneumatik, je
tfeba pfi otaceni jet vpfed nebo couvat.

— Maximalni zatizeni pfednich pneumatik uvedené vyrobcem pneumatik nesmi byt pfekro¢eno.
— Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach.

— Pravidelné kontrolujte pfitomnost bezpecnostnich zavlacek nebo Sroubl. Nenahrazujte je jinymi pfedméty, napf.
hfebiky, draty apod.

— Traktor musi byt vybaven minimalné jednou bezpecénostni strukturou ROPS pro pfipad pfevraceni, ktera musi byt
bé&hem pouzivani nakladace v aktivni poloze.

— Pro plné vyuziti nakladace MX musi byt traktor vybaveny ochrannou konstrukci proti padu pfedmét(i. Pokud tomu tak
neni, existuji omezeni pro pouzivani nakladace MX (viz kapitolu ,OMEZENiI POUZIVANI NAKLADACE"). Pozor:
Ochrana musi byt pfi praci na spravném misté a musi byt aktivni. Pokud je traktor vybaven pouze jednim ochrannym
ramem, musi byt naklada¢ povinné vybaven paralelogramem.

— Dauvejte pozor na elektrickd, telefonni, vzdusna vedeni, na okapy, konstrukeni prvky stfech apod. pfi manévrovani
nakladacem ve zdvizené poloze.

— Podle normy EN 12525 + A2 2010 musi byt ovladani pro aktivaci nakladace typu ,s trvalym plsobenim®, kromé plovouci
polohy pfi zdvihani a/nebo vyklapéni, kterou Ize udrzovat v poloze pomoci zarezu.
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— VS8echny zasahy pfi vyhledavani zavad (diagnostika) a/nebo demontaz souc¢astek mlze provadét pouze odbornik, ktery
nejprve zaruci, Ze jeho prace probéhne naprosto bezpecné pro néj i pro jeho okoli, zejména v pfipadé praci na
zdvizeném nakladadi.

— Béhem v8ech &innosti na stroji hrozi nebezpedi pfimacknuti nebo rozdrceni, zejména v okoli pohyblivych &asti.

— P¥i Cinnostech na horni ¢asti stroje pouzivejte stabilni a zabezpecfené prostiedky. Pokud je nakladac pfipojeny na
traktor, vypnéte motor traktoru.

— Abyste zabranili vzniku pozaru, udrzujte celek traktor/nakladac Cisty. Dbejte na to, aby se ¢astecky, které muze odnést
vitr (slama, trava, drevéné tfisky apod.), nenakupily v oblastech s vysokou teplotou. Kontrolujte a Cistéte oblasti, kde se
mohou nashromazdit rizné materialy, zejména kolem motoru a oblasti vyfuku.

— Po pouziti se ujistéte, zda je traktor zastaveny zabezpecenym zplsobem.

— Nez aktivujete funkci dekomprese, ujistéte se, zda je naradi bez zatéze a, v zavislosti na modelu, zda je pfislusenstvi
(drapak, rotor...) v klidové poloze.

— Pfimanipulaci s baliky zkontrolujte, zda je balik spravné uchopen, nez zdvihnete nakladac.

1.1 Piktogram bezpeénostni upozornéni

Tento bezpec€nostni piktogram se pouZziva v celém navodu a informuje o rizicich poskozeni zafizeni, zranéni nebo
smrti. KdyZ na tento piktogram narazite, pozorné si pre¢téte znéni upozornéni. Je naprosto nezbytné seznamit se
s bezpecnostnimi pokyny a nafizenimi, nez naklada¢ zdvihnete nebo pouZijete.

Piktogram Pojem Popis

. Oznacuje hrozici nebezpec&nou situaci, ktera,
NEBEZPECI pokud se ji nezabrani, mGze zpUsobit vazna
nebo smrtelna zranéni.

L Oznacuje potencialné hrozici nebezpecnou
UPOZORNENI situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, maze
zpUsobit vazna nebo smrtelna zranéni.

Oznacuje potencialni nebezpenou situaci, ktera,
POZOR pokud se ji nezabrani, mize zpusobit lehka nebo
stfedné tézka zranéni.

Oznacuje situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni

DULEZITE pokynd muZe zpusobit pokozeni vybaveni nebo
vécné sSkody.
POZNAMKA Obsahuje uzite¢né informace.
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1.2 Tabulka osobnich ochrannych pomticek (Osobni ochranné pomticky)

Symbol

Vyznam

Priklad rizika

(=

Povinné noSeni ochrany rukou.

Pofezani, zachyceni pfi odjisténi nastroje na
nakladadi.

Povinné noSeni ochrany sluchu.

TFeseni lopatou u traktoru bez kabiny.

Povinné noSeni ochrany odi.

Strikani pfi vysokotlakém cisténi.

L

Povinné noSeni helmy.

Rany do hlavy nakladaCem pfi udrzbé traktoru.

Povinné noSeni ochrany trupu.

Stfikani pfi vysokotlakém cisténi.

@

Povinné noSeni ochrany nohou.

Pfimacknuti pfi umisténi odstavnych noh.

1.3 Omezeni pouzivani nakladace na traktoru s ochrannym ramem se 2 vzpérami

Doplnujici informace pro traktor vybaveny ochrannym ramem proti prevraceni se dvéma vzpérami.

1.3.1 Varovani

Pokud traktor neni vybaven ochrannou konstrukci proti padu pfedmeétd, je fidi¢ pfi manipulaci s jakymkoliv nakladem

vystaven neustalému nebezpedi.
Pokud je traktor vybaven pouze jednim ochrannym ramem, musi byt naklada¢ povinné vybaven paralelogramem.
Upozornéni: Pouzivejte vyluéné nastroje pfedepsané vyrobcem nakladace MX.

1"
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1.3.2 Opatieni pro pouziti

Pro bezpec¢nou praci je tfeba nezbytné dodrzovat nasledujici opatfeni pro pouziti:

Pouzivejte nastroj koncipovany pro stanovené prace.
Nastavte ty€ s indikatorem podle pouzivaného nastroje.
Ujistéte se, ze naklad je stabilni a fadné upevnény v nastroji.

Maximalni urover naloZeni nastroje nesmi pfekrocit nejnizsi pficku v pfipadé volného nakladu a nesmi pfesahnout
vysku Cela u kusového nakladu (viz obr. 1).

Celek traktor/nakladac ovladejte plynule.
Prejizdéjte s nakladem u zemé mirnou rychlosti.

Pfi zdvihani a béhem prejizdéni nespoustéjte naklad z o¢i od chvile, kdy bod otadeni nastroje (A) horizontalné pfekroi
bod otaceni nakladace (B) (viz obr. 2). V pfipadé potfeby upravte polohu nastroje tak, aby naklad nikdy nesméroval

smérem K fidici (viz obr. 3).
S Ea
\

/%\ " 0K

Volny naklad Kusovy naklad typu palet

1.4

Nedodrzeni bezpeénostnich pravidel a pravidel pouzivani

Vyrobky znacky MX jsou koncipovany pro pouziti s maximalnim hydraulickym tlakem uvadénym vyrobcem
v technickych charakteristikach traktoru. Vys&i tlak ma za nasledek vétsi zatiZeni a tedy zanik zaruky na celou dodavku
MX.

Nikdy neupravuijte pfipojeni hadic.
Porudeni peceti ma za nasledek zruSeni zaruky MX na celou dodavku.

Jakakoliv montaz naklada¢e MX odchylna od pfedpist MX platnych ke dni koup& ma za nasledek zruseni zaruky MX na
celou dodavku.

Jakakoliv uprava jedné z ¢asti dodavky od spole€nosti MX (nastroje, naklada¢, ram atd.) nebo pouzivani nastroje nebo
prvku instalovaného na nakladaci MX, ktery pochazi od jiné znacky nez MX, ma za nasledek zanik zaruky spole¢nosti
MX tykajici se celé dodavky.

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily znacky MX. Naklada& MX ani jeho nastroje (mechanické, elektrické,
hydraulické a pneumatické vlastnosti) sami neupravujte ani nenechte upravovat jinou osobou, aniz byste nejprve

pozadali o pisemny souhlas MX. Nedodrzeni téchto pravidel mlze zapricinit, Ze se naklada¢ MX stane nebezpecnym.
V pfipadé Skody nebo zranéni bude MX zcela zprosténa odpovédnosti.

Zaruka zanika okamzité, jakmile dojde k poruseni norem a pokyn( pro pouziti a udrzbu naklada¢e MX uvedenych
v navodu k pouziti. MX neodpovida za nehody, které jsou nasledkem &innosti odporujicich uvedenym zakazam.
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2. Pravidla pouzivani

— Kazdy néstroj je koncipovan pro velice specifické pouziti a ma své vlastni meze odolnosti.

— Klu€eni a vyklu€ovani doporu€ujeme zakazat. Tyto prace musi provadét specializovany stroj a nejsou v rozsahu praci,
které maze provadét zemédélsky nakladac.

— Pouzivejte pohyblivost traktoru pro zajeti do pfepravovaného materialu spiSe nez rozmach, ktery nakladac i traktor
velice zatéZuje.

— Je-li pfepravovany naklad pfili§ velky, nezatézujte hydraulické prvky. To samé plati, kdyz jsou valce na konci chodu, v tu
chvili uvolnéte packy ovladani ventilu.

— Vzdy pracujte s vycentrovanym bfemenem.

— Pfi pracich urovnavani zeminy pracujte snizenou rychlosti
s Uhlem nastroje max. 50° oproti zemi.

POZNAMKA: Pracuite plynule a rozvazné.
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3. Bezpeénostni nalepky

Na nakladaci jsou umistény bezpecénostni nalepky. Zajistéte, aby nalepky zlstaly Cisté a Citelné, v pfipadé poskozeni je
nahradte. V pfipadé vymény nalepky vycistéte povrch isopropylalkoholem a nalepte nalepku pomoci specialniho naradi.

A NEBEZPECI: Pfi nedodrzeni téchto pokynd miize dojit k vaznym &i smrtelnym zranénim.

Symbol Vyznam

pouzivat.

A Seznamte se s bezpecnostnimi pravidly a pravidly pouziti v navodu k pouziti, nez zacnete vyrobek

Dodrzujte minimalni bezpecnostni vzdalenost od dratd vysokého napéti.

14
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Vyznam

Jezdéte s nakladaem v poloze dole.

Je zakazano lézt na naradi.

Je zakazano se zdrzovat pod bfemenem.

Pouzivejte naradi vhodné pro pfislusny pracovni ukon a podle doporuceni vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte spravné zamc&eni naradi.

Seznamte se s ustanovenimi v navodu k pouziti, nez za¢nete provadét udrzbu hydrauliky.

(2]
<
3
T
=2
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4. |ldentifikacni Stitek

Identifikacni Stitek je umistén na vnitini strané levého ramene
nakladace. Najdete na ném typ a sériové &islo nakladace, které
jsou nutné v pfipadé potfeby informaci, nahradnich dilG nebo
technické podpory.

5. Protivaha

Stabilitu celku traktor/naklada¢ zajistite pouze umisténim protivahy
na zadni ¢ast traktoru. Ta by méla obnaset 20 % hrubé hmotnosti
(traktor, nakladac¢, nastroj, maximalni naklad a protivaha) na zadni

napravu traktoru pro praci v optimalné bezpecnych podminkach.

Nize uvedeny vzorecek umoznuje vypocet hmotnosti (M) protivahy

(norma EN12525 + A2 2010).

— G: Zatizeni zadni napravy, bez protivahy, s prazdnym nastrojem

(k).
— G1: Zatizeni pfedni napravy, bez protivahy, s prazdnym
nastrojem (kg).

— b:Vzdalenost pfedni napravy od tézisté nastroje (mm).

— 11:Vzdalenost osy ramen tfibodového zavésu od zadni napravy

(mm).

— 12: Rozvor (mm).

— N: Uzite€né zatizeni nakladace pro bod otaceni (A) horizontalné

vuci bodu otaceni nakladace (B) (kg).
— P: G+ G1 (kg).
— M: Hmotnost protivahy (kg).

16
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6. Ovladani

A Upozornéni: Nikdy z traktoru nevystupujte se zdvizenym nakladacem.
Ventily se Soupatkem vytvareji vnitini unik nezbytny pro jejich spravné fungovani.

6.1  Ovladani pomoci ventill traktoru

Viz navod k pouziti traktoru.

6.1.1 Voli¢ ovladani vpredu/vzadu (volitelny)

Pomoci joysticku v traktoru ovlada uzivatel v kabiné Fidi¢e bud
naklada¢ MX, nebo zadni spojovace.

6.2 Ovladani pomoci ventilu MX

6.2.1 Nastaveni rukojeti* =

Aby ovladani nakladace bylo pohodiné, je mozné nastavit polohu
rukojeti. ~N

* pouze pro ovladani Propilot a Flexpilot.

17 Upravy vyhrazeny
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6.3 Ovladani pomoci ventilu MX PROPILOT

6.3.1 Bezpecnost

Aby nedochazelo k neumysinému ovladani nakladace, je mozné
zajistit jedinou paku PROPILOT.

Presurite zajiStovaci jazycek (1).
— (A): odjisténa poloha.
— (B): zajisténa poloha.

6.3.2 Pohyby

1. funkce: podle osy ,,Y*
— Dopredu = sklapéni nakladace
(Funkce hydraulického valce s dvojitym UCinkem).
— Dopfredu podle vroubeni = plovouci poloha
(Funkce hydraulického valce s jednoduchym ucinkem).
— Dozadu = zdvihani nakladace.

2. funkce: podle osy ,, X“

— Doleva = zaklopeni nastroje.
— Doprava = vyklapéni nastroje.

18
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3. funkce: podle osy ,,X“
— Tlacitko (1) + pohyb zaklopeni nebo vyklapéni.
4. funkce: podle osy ,,X“
— Tlacitko (2) + pohyb zaklopeni nebo vyklapéni.

FAST-LOCK
Automatické pfipojeni/odpojeni nastroje.
— Tlacitko (1) + (4) + pohyb zaklopeni nebo vyklapéni.

POZNAMKA: Tlagitko (3) se nepouziva.
Tlacitko (4) je dostupné pouze pro volitelné vybaveni FAST-LOCK
nebo SPEED-LINK 2.

6.4 Ovladani pomoci ventilu MX FLEXPILOT

6.4.1 Bezpecnost
Aby nedochazelo k neumysinému ovladani nakladace, je mozné
zajistit jedinou paku FLEXPILOT.

Otocte odpojovacim koleckem (1):
— (A): odjisténa poloha.
— (B): zajisténa poloha.
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6.4.2 Pohyby

1. funkce: podle osy , Y“
— Dopfedu = sklapéni nakladace
(Funkce hydraulického valce s dvojitym Gcinkem).
— Dopfedu podle vroubeni = plovouci poloha
(Funkce hydraulického valce s jednoduchym Gc&inkem).
— Dozadu = zdvihani nakladace.

2. funkce: podle osy ,, X*
— Doleva = zaklopeni nastroje.
— Doprava = vyklapéni nastroje.

3. funkce: podle osy ,,X“
— Tlacitko (1) + pohyb zaklopeni nebo vyklapéni.

4. funkce: podle osy ,, X“
— Tladitko (2) + pohyb zaklopeni nebo vyklapéni.

FAST-LOCK

Automatické pfipojeni/odpojeni nastroje.
— Tlacitko (1) + (4) + pohyb zaklopeni nebo vyklapéni.

POZNAMKA: Tlagitko (4) je funkéni pouze pro volitelné vybaveni
FAST-LOCK nebo SPEED-LINK 2.

6.5 Ovladani pomoci ventilu MX e-PILOT S
Viz navod pro e-PILOT S.
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7. Odpojeni nakladace

A Tuto €innost musi provést Fidic, ktery opusti misto ridi€e a zablokuje vSechny pohyby
zarizeni na dobu, kdy pracuje na nakladagi.
Odpojeni/pripojovani si muzete prohlédnout i na videu na www.m-x.eu

Naklada¢ musi byt vzdy pfipojeny na nastroj o hmotnosti
nejméné 100 kg pro odpojeni.

— Vyberte rovné a stabilni misto.

— Sjedte nakladaem s dvojitym ucCinkem tak, aby se pfedni
naprava trochu zdvihla a nastroj byl naplocho na zemi.

— Nasledné aktivujte plovouci polohu s vruby. Pfejdéte na neutral.
Zdvihaci valce jsou tak spravné slozené, vystaveni slunci omezi
neumysiné pohyby nakladace a zaruci dobré pfipojeni.

— Zatahnéte parkovaci brzdu. Vypnéte motor.

— Vystupte z traktoru.

— Nallevé strané zatahnéte odjiStovaci madlo razné dolu.

DULEZITE: Kontrolka zaji$téni je v &ervené oblasti.

— Rozlozte odstavné nohy vlevo a vpravo.
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— Odpojte hydraulické a elektrické pfipojky. Nakladac¢ se
systémem MACH:
- Odjistéte spojku systému MACH stisknutim bezpec€nostni
zapadky vlevo, potom zdvihnéte madlo.

— Mezi zemi a patkou odstavné nohy musi byt 10 az 30 mm.

— Zavéste spojku systému MACH na jeji drzak.

— Odpoijte hydraulické a elektrické prfipojky. Naklada¢ bez systému
MACH:
- Zavrete ventil a odpojte hydraulické pfipojky.
- Umistéte ochranna vicka (Cista) na samdi i samici pfipojky
a ulozte hadice na nakladac.
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— Na pravé strané zatahnéte odjistovaci madlo razné dolU.

DULEZITE: Kontrolka zaji$téni je v &ervené oblasti.

— Sednéte si zpét na misto fidice a zkontrolujte na pfipojovacim
ramu vlevo a vpravo, zda jsou kontrolky zajisténi v Eervené
oblasti.

— Couvnéte traktorem maly kousek razné, potom pomalu, dokud
nebude naklada¢ opfeny o své odstavné nohy.

— Zkontrolujte celkovou stabilitu.
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8. Pripojeni nakladace

A Tuto €innost musi provést Fidic, ktery opusti misto ridi€e a zablokuje vSechny pohyby
zarizeni na dobu, kdy pracuje na nakladagi.
Odpojeni/pripojovani si muzete prohlédnout i na videu na www.m-x.eu

— Na nosici vlevo/vpravo zkontrolujte, zda jsou kontrolky zajisténi
v Cervené oblasti a zda zadny pfedmét nebrani zapojeni
nakladace.

— Predni ¢asti konzoly jsou vybaveny vodici liStou a koleCkem,
které umoznuji zdvihnout nakladac pro pfipojovani.

— Jedte traktorem dopfedu a navedte nosi¢ nakladace na konzolu
az do automatického zapadnuti zapadek.

— Nakladac je zajistény, kdyz jsou kontrolky zajisténi v zelené
oblasti.

DULEZITE: Pokud jsou kontrolky stale v ervené oblasti,
konzultujte rubriku ,PFipojeni ve dvou krocich®.
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— Pripojte hydraulické a elektrické pfipojky. Nakladac se systémem
MACH:
- Pfed pfipojenim zkontrolujte, zda jsou samci i samici pfipojky
Cisté. V pfipadé nutnosti je oCistéte.
- Uchopte spojku obé&éma rukama a jeji zadni stranou zdvihnéte
kryt ventilu, poté zasunite svisle vodici listy.

— Pripojte hydraulické a elektrické pripojky. Naklada¢ bez systému
MACH:

- Odstrante uzavéry
- Pripojte hydraulické pfFipojky
- Otevrete ventil.

— SloZte a zajistéte odstavné nohy vlevo a vpravo.

DULEZITE: Zkontrolujte Fadné zajisténi odstavnych noh.

— Kontrola pfed zahajenim prace:pfitlacte nastroj na zem
(odlepeni ptednich kol traktoru od zemé), abyste zkontrolovali
spravné pfipojeni nakladace.

25

Upravy vyhrazeny


CODE:ATTCHAR_04
CODE:ATTCHAR_05
CODE:ATTCHAR_06
CODE:ATTCHAR_07

8.1  Pripojenive dvou krocich

— Pfipojte hydraulické a elektrické pfipojky.

— Posunite paku dopfedu az do polohy plovouci s vruby + jedte
traktorem dopfedu. V pfipadé potfeby nechte tocit kola.

— Zlehka aktivujte zdvihani. Nakladac je zajistény (kontrolky sviti
zelené).
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— Slozte a zajistéte odstavné nohy vlevo a vpravo.

— Nutna kontrola: polozte nastroj na zem a pfitlacte.
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9. Odpojeni nastroje

A Tuto €innost musi provést Fidic, ktery opusti misto ridi€e a zablokuje vSechny pohyby
zarizeni na dobu, kdy pracuje na nakladagi.
9.1 Nosi¢ naradi s ruénim odjisténim

— Vyberte rovné a stabilni misto.

— Sejméte z naradi naklad, pfisluSenstvi uvedte do klidové polohy
(drapak, rotor...), do vodorovné polohy 0,30 m od podlahy.

— Zatdhnéte rucni brzdu.
— Vypnéte motor traktoru.

— Odtlakujte hydraulicky okruh a odpojte ho.

POZNAMKA: Pokud je naklada& vybaveny elektromagnetickym
ventilem, spustte motor a stisknéte tlacitko ovladani.

— Odpoijte hydraulické pfipojky.
- Mach 2: Odjistéte.
- Pfipojky: Umistéte ochranna vicka na samci i samici pfipojky.

— Umistéte hadice na predni ¢ast nastroje.

— Odijistéte nastroj.
Postavte se doleva vedle nakladac¢e, NIKDY NESTUJTE PRED
NiM, paku zatahnéte na doraz k sobé.

=
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— Zatahnéte za paku tak, aby zlstala zatazena.

— Polozte nastroj na zem a lehce ho vyklopte, aby se uvolnil nosi¢
naradi z nastroje.

9.2 Nosi¢ naradi EURO/TENIAS

— Sejméte z naradi naklad, prisluSenstvi uvedte do klidové polohy
(drapak, rotor...), do vodorovné polohy 0,30 m od podlahy.

— Zatahnéte rucni brzdu a vypnéte motor.
— Odpojte hydraulické pripojky.
— Vytahnéte zavlacky (2), a poté Srouby (1).

— Polozte naradi na zem a mirnym naklonénim uvolnéte ram
drzaku naradi z naradi.

— Vratte koliky (1) a (2) do plvodni polohy.
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9.3 Nosi¢ naradi FAST-LOCK

— Zdvihnéte nakladac€ a odlepte nastroj od zemé.

— S nastrojem v horizontalni poloze stisknéte zelena tlacitka
a ,zamek" a pfesunte jedinou paku doprava (vyklapéni).

— Nastroj je timto odjistény.

— Polozte nastroj na zem a lehce ho vyklopte, aby se uvolnil nosi¢
naradi z nastroje.

POZNAMKA: Pokud je nastroj vybaven jednou nebo nékolika
hydraulickymi funkcemi, nejprve odpojte hadice.

10. Pripojeni nastroje

A Tuto ¢innost musi provést ridi¢, ktery opusti misto fidi€e a zablokuje vSechny pohyby
zarizeni na dobu, kdy pracuje na nakladaci.

10.1 Nosi€ naradi s ruénim odjisténim
— Dbejte na to, aby paka pro odjisténi byla v poloze pro pfipojovani
(paka pfepnuta dozadu). Vietena jsou zajeta, pruziny stlacené.

A POZOR: Zkontrolujte, zda jsou hadice nastroje mimo
oblast pripojovani.

— P¥iblizte naklada€ v ose nastroje.
— Nasunte nosi¢ nafadi na nastro;j.

— Zaklapéjte a pokracujte v jizdé vpred, dokud se neodjisti
odjistovaci paka.
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— Vypnéte motor.

— Odotlakujte hydraulické vedeni napajejici nastroj.

POZNAMKA: Pokud je naklada& vybaveny elektromagnetickym
ventilem, spustte motor a stisknéte tlacitko ovladani.

— Pred pfipojenim zkontrolujte, zda jsou samci i samici pfipojky
Cisté. V pfipadé nutnosti je oCistéte.

— Pripojte hadice pro nastroje s hydraulickou funkci.

10.2 Nosi¢ naradi EURO/TENIAS

— Vytahnéte zavlacky (2), a poté Srouby (1) nosiCe naradi.
— P¥iblizte nakladac v ose naradi.

— Nasunte nosi¢ nafadi na naradi.

— Zaklapéjte a pokracujte v jizdé vpred, dokud nafadi nenajede az
na doraz na nosi¢ naradi

— Vypnéte motor a odtlakujte hydraulické vedeni napajejici naradi.
— Pfipojte hadice pro nastroje s hydraulickou funkci.

— Zauc€elem zamceni nosiCe naradi vratte zpét Srouby (1) a poté
zavlacky (2) do pavodni polohy.

31 Upravy vyhrazeny


CODE:ATTOUT_03
CODE:ATTOUT_04
CODE:ATTOUT_604
CODE:ATTOUT_605

10.3 Nosic€ naradi FAST-LOCK

Poloha ,otevieno® umoziiuje protahnuti sou¢asti nastroje.
Priblizte nakladac v ose nastroje.

Nasurite nosi¢ naradi na nastro;.

Lehce zaklopte a zdvihnéte nakladac¢ a odlepte nastroj od zemé.

Stisknéte zelena tladitka a ,zamek" pfesunutim paky pro
sklapéni doleva (zaklopeni).

Nastroj je timto zajistény.

POZNAMKA: Pokud je nastroj vybaven jednou nebo nékolika
hydraulickymi funkcemi, pfipojte hadice.

A POZOR: Kontroly pied prejizdénim:
Polozte tlakem nastroj na zem (odlepeni piednich kol traktoru od zemé), abyste zkontrolovali jeho spravné
zajisténi.
Kazdou pohyblivou ¢asti pohnéte do jejiho maxima ve vSech smérech, abyste zkontrolovali tésnost hydraulického
vedeni a spravné umisténi hadic.
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11.

Modely nosict naradi

11.1 Nosic€ naradi MX

11.2 Nosi€ naradi EURO

11.3 Nosi¢ naradi MX/EURO
Pro pfechod z polohy MX (1) do polohy Euro (2),

odstrarite vietena,
sklopte pfipojovaci patky dold,

ujistéte se, ze pfipojovaci botky jsou upevnéné na svém misté
pruzinovymi ty¢emi,

umistéte vietena na jejich plvodni misto.
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11.4 Nosi€ naradi EURO/SMS

Pro pfechod z polohy SMS (1) do polohy Euro (2),
— Sklopte 2 dorazy dolu.

11.5 Nosic¢ naradi EURO/SIGMA 4

Pro prechod z polohy Euro (1) do polohy Sigma 4 (2),
— odstrante vietena,

— namontujte botky do polohy ulozeni,

— umistéte vietena na jejich pivodni misto.

11.6 Nosi¢ narfadi EURO/TENIAS

Pro pfechod z polohy TENIAS (1) do polohy Euro (2):
— odstrarite vietena,

— namontujte botky do pfislusné polohy,

— umistéte vietena na jejich pivodni misto.
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12. Indikator Grovné

Indikator urovné umoznuje umisténi nastroje pfi sklapéni
nakladaCe. Nachazi se na levé strané nakladace. Lze ho nastavit
podle pouzivaného nastroje.

(1) indikator
(2) lopata paralelni se zemi
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13. Systém FAST-LOCK

Systém FAST-LOCK (volitelny) na nosici narfadi umoZziuje pfipojit nebo odpojit nafadi z mista fidiCe.

Zajisténa poloha (1).

Odjisténa poloha (2).
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14. Systém SHOCK ELIMINATOR

Pfi pfejizdéni nebo pfi nahlém zastaveni béhem sklapéni jsou
eliminovany nérazy (volitelné).

Tento systém tlumi narazy na traktoru a tim padem i otfesy

v kabing fidice.

Odpojeni Shock Eliminator se provadi pomoci ventilu (1).

POZNAMKA: SHOCK ELIMINATOR Ize aktivovat nebo deaktivovat
pfimo v kabing fidice (volitelné elektrické odpojovani).

(2) bez systému SHOCK ELIMINATOR
(3) se systémem SHOCK ELIMINATOR
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15. Systém AUTO-LEVEL

Automatické uvedeni nafadi do polohy, systém AUTO-LEVEL (volitelny), je dostupné pro nakladace, jejichz ovladani
zajistuji ventily MX ,e-PILOT S*.

15.1 Nastaveni polohy nastroje

Nastaveni polohy nastroje se provadi podle trojuhelniku ty&e
s indikatorem. Viz obrazky zde.
— Uvedte nastroj do poZzadované polohy.

— Polozte nastroj na zem.

— Nastavte trubku tyCe s indikatorem (2) tak, aby byl konec tyc¢e (3)
pred snimacem (1).

—— |

15.2 Automatické uvedeni nastroje do polohy

Ovladani e-PILOT S:

Systém AUTO-LEVEL funguje ve dvou smérech.

— sklapéni i vyklapéni. Pokud je pfi aktivaci systému AUTO-LEVEL
nastroj vyklopeny, nakladac zaklapi. Pokud je nastroj zaklopeny,
nakladac vyklapi.

Viz navod pro e-PILOT S.
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16. Systém AUTO-UNLOAD

Synchronizace lopata/pfidrzovac (volitelnd) funguje ve dvou
smérech:

— Otevreni pfidrzovace / vyklopeni lopaty.

— Zaklopeni lopaty / zavfeni pfidrZzovace.

Systém AUTO-UNLOAD funguje pouze, kdyZ je nakladac vybaven
3. funkci.

Ovladani pomoci e-PILOT S: viz navod k e-PILOT S (funkce:
systém AUTO-UNLOAD).

POZNAMKA: Abyste pouzivali systém AUTO-UNLOAD optimalné,
doporucujeme spustit systém béhem vyklapéni do pfivésu ve chuvili,
kdy se nastroj nachazi ve vodorovné poloze.

17. EASY PLUG

Funkce dekomprese (volitelna) umozruje uvolnit tlak v hadicich
nosi¢e naradi za u¢elem usnadnéni pfipojeni/odpojeni konektoru
MACH 2 nebo spojek.

— Zatahnéte za packu dekomprese,

A NEBEZPECI: Nez aktivujete funkci dekomprese, ujistéte
se, zda je naradi bez zatéze a zda je prisluSenstvi (drapak,
rotor...) v klidové poloze.

— Pfipojte hadice.
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— Zavrete horni dil MACH 2.

18. Pracovni svétlomety

Sada pracovnich svétlometu (volitelnd) se sklada ze dvou LED
svétel umisténych nad zdvihacimi hydraulickymi valci.

Tato sada umoznuje osvétlovat pfedek nakladace pfi operacich
udrzby nebo pfi manipulaci za snizené viditelnosti (nedostate¢né
osvétlena budova, noc, manipulace se zdvizenym nakladacem
atd.).

POZNAMKA: LED svétla mizete naklapét, abyste mohli lépe
osvétlit pozadovanou oblast.

A POZOR: Pracovni svétlomety nejsou kompatibilni

s bezpeénosti pfi zdvihani a vyklapéni.

Vypinac¢ sady svétlomet(l je umistén v kabiné.

40



CODE:DECOMP_03
CODE:LUM_01
CODE:LUM_02

w r

19. Bezpecnost pfi zdvihani a sklapéni

A Toto zafizeni je nezbytné, pokud se kolem mista nakladky béhem prace nachazeji dalsi
osoby (volitelné).

Je shodné s normou EN 12525 + A2 2010 a Ize ho pfepinat pro prace, u kterych se kolem nakladu nepohybuji Zadné
osoby.

Muzete ho ovladat, aniz byste ztraceli vykon ¢i rychlost provadéni.

Toto jedinecné volitelné vybaveni je kompatibilni se systémem Shock Eliminator a plovouci polohou s vruby.

19.1 Vynatek z normy pro ¢éelni nakladaée EN12525 + A2 2010:

,»4.4.4 Ochrana proti neimysinému sklopeni
Pokud je €elni naklada¢ sou€asné koncipovan pro operace zdvihani vyzadujici pfitomnost dalSi osoby v blizkosti nakladu,
kdyz je naklada¢ zdvihnuty, musi byt hydraulicky okruh valc(i zdvihaciho ramene vybaven bezpeénostnim zafizenim
podle pfilohy E, jehoz uc¢elem je zabranit neimysinému poklesu zdvihaciho ramene a které musi zUstat aktivni v pfipadé
preruSeni napajeni obvodu ovladani elektrickou energii.
Pokud toto bezpecénostni zafizeni muze byt v poloze start/stop nebo aktivni/neaktivni pro operace, které nevyzaduji
pfitomnost dal3i osoby v blizkosti nakladu, plati nasledujici doplfiujici pfedpisy:
— musi byt mozné pfepnout bezpecénostni zafizeni do polohy start/stop nebo aktivni/neaktivni z mista fidice;
— musi byt mozné pfepnout bezpecnostni zafizeni do polohy start nebo aktivni ze zemé, aniz by dana osoba musela stat
v blizkosti nakladu;
— obsluzny prvek pro uvedeni bezpecnostniho zafizeni do polohy stop nebo neaktivni musi byt koncipovan a umistén
tak, aby ho obsluha nemohla neumysiné aktivovat;
— stav (start/stop nebo aktivni/neaktivni) bezpeénostniho zafizeni musi byt jasné indikovany a viditelny z mista fidi¢e
a z mista nakladky.
V navodu k pouziti musi byt podle 7.1.2 vysvétlen zplsob spravného fungovani véetné vSech upozornéni.
Naklada¢ musi byt vybaven vystrahou upozorfiujici na to, Ze pro operace zvedani, které vyZzaduji pfitomnost jedné osoby
v blizkosti nakladu, kdyz je naklada¢ ve zdvizené poloze, musi byt bezpecénostni zafizeni v poloze ON (aktivni) (viz 7.2).
Informace o pouzivani ¢elnich nakladac, které nejsou koncipovany pro operace zdvihani vyzadujici pfitomnost
pracovnika obsluhy v blizkosti nakladu, kdyZz je nakladac ve zdvizené poloze, musi byt shodnés7.1.4a7.2.“

,Priloha E (normativni)
Zkusebni postup a kritéria pfrijeti prostiredk( zabranujicich neamysinému sklopeni
E.1 Pojmy a definice
E.1.1
zarizeni pro vykladku
hydraulické klapky pouzivané pro simulaci pretrzeni hydraulického potrubi nakladace.
E.1.2
zkusebni naklad
hmotnost (50 + 10) % jmenovité kapacity zdvihani specifikovana vyrobcem nakladace.
E.2 Postup zkousky
Zkouska specifikovana v E.2.1 az E.2.2 musi probéhnout podle nasledujicich podminek:
— poloha udrzovana po klesnuti zkusebniho nakladu do vysky (1 + 0,1) m (staticka zkouska);
— poloha udrzovana po zdvizeni zkusebniho nakladu do vysky (1 £ 0,1) m (staticka zkouska);
a pfi teploté oleje v hydraulickém systému od 40 °C do 50 °C.
E.2.1 Vykladaci zafizeni mezi valci a ventilem musi byt oteviené
E.2.2 Uplné sjeti nakladu je treba zmé&fit na bodu kloubu nastroje
E.3 Kritéria pfijeti
Celkovy pokles méfeny v E.2.2 po dobu 10 prvnich sekund nesmi prekrogit:
— 100 mm, v pfipadé zastaveni nebo ruéni deaktivace bezpecnostniho zafizeni;
— 300 mm, v pfipadé permanentné aktivovaného bezpecnostniho zafizeni.
Po 5 min, pokles nesmi pfekrogit dodate¢nych 100 mm. “
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19.2 Pouziti bezpecnosti pFi zdvihani a sklapéni

Hydraulicky okruh valct pro zdvihani a nakladani je vybaven
bezpecénostnim zafizenim (1) a (2).

Bezpecnostni zafizeni je ve vychozim nastaveni aktivovano.
Jakmile uZivatel stiskne tlacitko v kabiné (3) (zabezpecené
tlacitko), bezpe€nostni zafizeni se deaktivuje a Eervené kontrolky
sviti na:

— tlacitku v kabiné (3),
— venkovnim tlacitku (4),
— 2 konektorech elektromagnetického ventilu zdvihacich valcu (5).

Funkce tlacitka (3):
— Stisknuti (A): deaktivace bezpecénostniho zafizeni.
— Stisknuti (B): aktivace bezpecnostniho zafizeni.

POZNAMKA: Jakmile dojde k pferuseni kontaktu traktoru,
bezpelnostni zafizeni se automaticky aktivuje.

A Pozor: Deaktivace bezpe¢nostniho zafizeni je povolena
pouze, pokud se v blizkosti nakladu nepohybuji zadné osoby.
V takovém pripadé je udrzovana plovouci poloha
kompatibilni s tltumiéem Shock Eliminator.

Stisknutim tlacitek (3) nebo (4) znovu aktivujete bezpecnostni
zarizeni (Cervené kontrolky zhasnou).

Tlacitko (4) slouzi vyluéné k reaktivaci bezpe€nostniho zafizeni
zvendi.
V takovém pfipadé zhasnou Cervené kontrolky.
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20. Interference L40 - BR15

2
Pokud je naklada¢ pfipojen k pfidavnému zafizeni L40 nebo BR15, A ~
S

zkontrolujte, zda nedochazi k ruSeni pfi vyklapéni na spodnim
% (‘.‘—.

=\

POZNAMKA: V piipadé ruseni kontaktujte zakaznicky servis.

[

J

21. Udrzba

A Pravidelné vyprazdiujte hydraulicky okruh traktoru, vyménuijte filtry podle predpisii
vyrobce.

Znecistény olej jiz nemaze a opotiebovava vsechny prvky hydraulického systému (€erpadia,
ventily, valce). | ¢iry olej mlze byt opotiebeny.

Operace udrzby musi provadét kompetentni pracovnici povéreni autorizovanym prodejcem. Pokud tomu tak neni, je
udrzba zcela na odpovédnost provadéjici osoby.

Pro vSechny prace udrzby existuje povinnost nosit OOP (osobni ochranné pomucky) (viz ,, Tabulku osobnich ochrannych
pomucek®, viz kapitolu ,bezpecnostni pravidla“).

Pfi vSech operacich udrzby na naklada¢ a/nebo na naradi vypnéte motor traktoru.

Pfi udrzbé nakladace nikdy neprovadéjte prace na Castech, které jsou namahané, na hydraulickém okruhu ani na
hydraulickych prvcich pod tlakem ani na elektrickém obvodu pod napétim.

Pfi udrzbé traktoru doporucujeme odpoijit nakladaé. Odpojeni je snadna a rychla operace, ktera poskytuje nejlepsi zaruku
bezpeclnosti a efektivity pfi udrzbé traktoru.

Pro zasahy na zdvizeném nakladaci je nezbytné zajistit naklada¢ v poloze:

Odijisténi sy§tému MACI:I nebo zavfeni napajeciho ventilu zdvihacich valcl pro naklada¢ bez systému MACH (viz kapitolu
,LODPOJENI NAKLADACE").
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Kazdé 3 mésice namazte systém blokovani zafizeni MACH
System.

Namazte vzdy po 10 hodinach a po kazdém myti (voda jako
detergent), zejména po myti vysokotlakym cistiCem.

Viz body mazani zde naproti.

Typ maziva doporuceného k udrzbé: NLGI 2

Pfi pouzivani vysokotlakého Cisti¢e nestfikejte proudem vody na
elektrické soucastky.

Nastroj a pfedni ¢ast nakladace vycistéte po kazdém pouZiti.

Kyselina moc€ova, hnoijivo, silaz mohou poskodit natéry, ocel, spoje.

A POZOR: Olej, ktery pod tlakem unika, miize mit
dostate¢nou silu, aby se dostal do klize a zplsobil vazna
poranéni. Nez odpojite hadice, vypust'te vSechen tlak. Nez
systém opét natlakujete, ujistéte se, zda jsou pripojky spravné
utazené a zda nejsou hadice a hydraulicky okruh poskozené.
POZOR: Olej unikajici z velice malé dirky mlize byt témér
neviditelny. Pro vyhledavani mist mozného uniku radéji
pouzijte kousek kartonu nebo dieva nez vlastni ruce. Pokud
jste zranéni unikem tlaku, ihned volejte Iékaie. Pokud nedojde
k véasnému a vhodnému lékairskému zakroku, mlize dojit

k infekci nebo k vazné reakci.
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(1) Karton.
(2) Hydraulicky okruh.
(3) Lupa.
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Kazdy mésic, nebo Castéji pfi intenzivnim pouzivani, kontrolujte:
— Stav spoju nakladace. V ptipadé potfeby nahradte opotrebitelné krouzky a/nebo ¢epy.

— Opotrebitelné krouzky je tfreba vyménit, kdyz je jejich tloustka mensinez 1 mm.

— Stav naplIné hydraulického oleje traktoru a t&snost hydraulického vedeni. Pokud zjistite vyskyt vnitfnich nebo vnéjsich
prisakl na hydraulickych prvcich (valce, hadice, pfipojky, Mach, ventily apod.), kontaktujte autorizovaného prodejce.

— Stav hadic: Pokud dojde ke vzniku prasklin nebo k prosakovani oleje, vyménte je.
— Spravna funkce ovladaci paky (kabely, vile, zajisténi atd.).

— Stav elektrické kabelaze. Pokud zjistite, ze jsou nékteré konektory nebo kabely poSkozené, kontaktujte autorizovaného
prodejce.

— Stav mechaniky (pfipadné trhliny, deformace, opotfebeni doraz(, vlle, odstavné nohy atd.).
— V pfipadé abnormalniho opotfebeni kontaktujte autorizovaného prodejce.
— Likvidace: Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo spole¢nost specializujici se na recyklaci pfislusnych materiald.

— Zkontrolujte utazeni adaptace po 10 hodinach a po 50 hodinach prace, potom vzdy po 100 hodinach nebo pfi vyméné
oleje v motoru traktoru. V pfipadé nedostatecného utazeni kontaktujte autorizovaného prodejce.

DULEZITE: VSechny $rouby, které vyzaduji dotahovani, je nutné zkontrolovat, v pfipadé potfeby vyménit, vygistit a znovu
pfilepit pomoci zavitového zamku.

Srouby utahujte podle utahovaciho momentu pfedepsaného v nize uvedené tabulce.

(Srouby spojeni s traktorem je zakazano $roubovat a utahovat pomoci pneumatického klice.)

Zkontrolujte utazeni po 10 hodinach a po 50 hodinach prace, potom vzdy po 100 hodinach nebo pfi vyméné oleje
v motoru traktoru (kromé konzoly). V pfipadé povoleni utazeni kontaktujte autorizovaného prodejce.

DULEZITE: Pred pouzitim vzdy nejprve zkontrolujte, zda jsou véechna $roubeni shodna s utahovacim momentem.
VSechny Srouby, které vyzaduji dotahovani, je nutné zkontrolovat, v pfipadé potfeby vymeénit, vygistit a znovu pfilepit
pomoci zavitového zamku.

Srouby utahujte podle utahovaciho momentu pfedepsaného v nize uvedené tabulce.

(Srouby spojeni s traktorem je zakazano $roubovat a utahovat pomoci pneumatického klige).

— Utahovaci momenty (Nm)

o Viakno
Oznaceni
Trida Sroubu hmozdinky

(1SO 898) M5 M6 M8 M10 M12 M14 M 16 M18 M 20 M 22 M 24 M 27
8.8 O 5.2 9 21.6 43 73 17 180 259 363 495 625 915
10.9 O 7.6 13.2 31.8 63 108 172 264 369 517 704* 890 1304
12.9 A 8.9 15.4 37.2 73 126 201 309 432 605 824 1041 1526

*Pokud neni uvedeno jinak. Utahovaci moment litina a ocel (Nm) £15 %

21.1 Specifika udrzby konzoly
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Kalendar kontrol
P Indikace na pocitadle hodin traktoru
Sroubové spojeni
100 h nebo prvni generalni | 600 h nebo druha generalni Interval
n - " 3000 h
oprava nového traktoru oprava traktoru
Zkoqtro[qltte_, z’da ]s?u Srouby m?m t'raktorem a nasim zafizenim a X X Poté kazdych 600 h
mezi nasimi dily utazeny doporuéenym momentem.
Zkontrolujte, zda jsou Srouby konzoly dotazeny doporuéenym X X Poté kazdych 3000 hodin
momentem.

*PFi prvnim ze 2 vyprsenych termind.

A VYSTRAHA: Abyste zabranili vaznym & dokonce smrtelnym zranénim:

- Pravidelné kontrolujte, zda jsou Srouby a matice spravné utazené, viz kontrolni tabulku nize.

- V8echny Srouby, které vyzaduji dotahovani, je nutné kontrolovat a v pfipadé nutnosti vymeénit.

- Je zakazano Sroubovat a utahovat razovym klicem Srouby a matice souvisejici s traktorem i Srouby mezi sou¢astkami
nasi dodavky.

22. Recyklace produkti MX

Hydraulicky systém

— Produkty MX na konci Zivotnosti musi odborny servis zbavit hydraulického oleje.

— Hydraulické hadice je nutné demontovat pfed recyklaci materialu.

— Vlastnici produktd MX se musi Fidit podle pfislusnych pfedpist pro ochranu zivotniho prostfedi v pfipadé, ze sami
budou demontovat produkt po skon&eni jeho Zivotnosti.

Likvidace nebezpecného odpadu (oleje a hadice)

— Hydraulické oleje je nutné ulozit do nadob nebo barell uréenych k tomuto Uc€elu a dopravit je do pfislusného sbérného
dvora.

— Co se tyka hydraulickych hadic, je mozné oddélit ocelové koncovky od gumové ¢asti hadice.

— Ocelové koncovky budou recyklovany jako kovovy Srot v povéfenych zavodech.

— PryZové hadice budou umistény do vodotésnych nadob a odeslany ke zpracovani v povéfenych zavodech.
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Spiékova technologie produktii MX a elektricka a elektronicka instalace:

— Elektricky a elektronicky odpad (DEEE) v produktech MX nechte demontovat v pfislusné odborné firmé, aby bylo
mozné ho valorizovat.

Recyklace vyc¢isténych produkti MX

— Vycisténé produkty MX zaslete firmé zabyvajici se recyklaci Zeleza a kov(.
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23. Predpisy pro sestavu naklada¢-traktor

NasSe predpisy pro nakladace jsou sestaveny v souladu s kritérii klasifikace traktor(i a s technickymi charakteristikami (viz
nize) tak, aby odpovidaly vyrobnim udajim.

Nakladace
Specifikace trak-| U503 usos uso7 uso9 us11 us14
ton U504 U506 U508 U510 U512 US14+
U506+ | U508+ | U510+ | U512+
Min. amax. vy- | 4o 4100 | 50-120 | 80-130 | 90-180 | 110-230 | 120 - 260
kon (hp)
Poéet valcu 3-4 3-4 4 4-6 4-6 4-6
Maximalni 1950- | 2150- | 2300- | 2400- | 2500- | 2600 -
rozvor (mm) 2250 2500 2700 2700 2800 3000
Maximalni 1800- | 2000- | 3200- | 4000- | 5000- | 6000 -
hmotnost (kg) | 3000 4500 6200 6500 9000 12000
Min. amax. | 9.5R20- | 11.4R24 - | 12.4R24 - | 14.9R24 - | 14.9R24 - | 14.9R28 -
pneumatiky | 11.4R24 | 14.9R24 | 13.6R28 | 14.9R28 | 16.9R30 | 16.9R30
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24. Technické charakteristiky

/
®) ‘
w/
(©)
U503 U504 U505 U506 U506+ U507 U508 U508+ U509 U510 U510+ U511 U512 U512+ U514 U514+
Rozmér na zemi (A) 232m  231m  243m 243m  244m  252m  2,52m 2,53 2,60m  261m 261m 2,75m  2,75m  2,75m 2,80m  2,80m
Rozmér na zemi (B) 124m  124m  124m 124m 124m 124m 124m 124m 124m 124m 1,24m 1,24m  124m  1,24m 1,24m  1,24m
Rozmér na zemi (C) 163m 172m  175m 1,84m 184m 1,80m 189m  189m 1,86m 1,95m 1,95m 193m  2,02m  2,02m  2,16m 2,16m
Hmotnost bez vybavy 438kg 493kg 463kg 533kg  540kg  486kg 561kg  570kg  527kg  614kg 618kg 553kg 671kg 675kg  726kg 728kg
Max. hmotnost 518kg 573kg 543kg 613kg 620kg  566kg 641kg  650kg  607kg  694kg 698kg 633kg 751kg 755kg  802kg 804kg
Maximalni vy$ka u ¢epu naradi* 3,50m 350m 3,70m 370m 3,70m 3,85m 3,85m 3,85m 4,00m 4,00m 4,00m 420m 420m 420m  4,50m 4,50m
?{]I?;;imélnivyéka podlopatouvodorovné 3o, 395 345m 345m 345m  360m 360m  360m  375m  375m 375m  395m 395m 395m  425m  425m
[‘g?’gmé'“""yéka pod vyklopenoulopatou 570, 970m  p90m 290m  290m  305m 305m  305m  320m  320m 320m  340m 340m 340m  370m 370m
Zahloubeni (3) # 020m 020m 020m 020m 020m 020m 020m 020m 020m 020m 020m  020m 020m 020m  020m 0,20m
Uhel vyklopeni pfi max. vysce (4) # 50° 50°  52°  52° 52° 52°  52° 52° 52°  52°  52° 50° 51°  51° 50°  50°
Uhel zaklopeni nad zemi (5) # 47° 47° 47° 47° 47° 47° 47° 47° 47° 47°  47° 47° 47° 47° 47° 47°
Zvedaci sila ¢epu otaceni nastroje* 1820kg 1790kg 2390kg 1860kg 2360kg 2740kg 2320kg 2700kg 2620kg 2570kg 2970kg  2410kg 2370kg 2750kg  2700kg 3120kg

Kapacita na Cepu otaceni nastroje vmax.  yeoq 0 1600kg 2180kg 1700kg 2160kg 2410kg 2050kg 2380kg 2310kg 2280kg 2630kg  2170kg 2140kg 2470kg  2360kg 2720kg

vysce*

UzZite€né zatizeni** 0,80 m od osy otaceni

SO
Na urovni terénu: 1100kg 1350kg 1535kg 1390kg 1815kg 1800kg 1785kg 2115kg 1725kg 2015kg 2355kg  1620kg 1880kg 2235kg  2180kg 2555kg

 omnadzemi 109 1Sk 8Skg 140G 186Skg N0hg TESkg 2MiSkg Todg 20iSkg 25Skg  1sSekg 1890kg 2200k 2160k 2515kg

 amnadzemt: G5k 1Sg MOSkg 10kg 1865k T600kg 7BSKG 2MM0ky 1SEDkg 2010k 2025 4B 1880kg 2200kg 2125kg 2490kg

© Vmaximainivisoe: MOkg 1365k 13T0kg 1430kg 186Skg 1536kg 17BSkg 2100kg 1SOkg 198Skg 2275kg  1430kg 1880kg 2200kg  2090kg 2%0kg
Doba zvedani 3,1s 3,1s 43s 3,58 43s 5s 43s 5s 5s 55 57s 5s 5s 5,7s 6s 6,8s
Doba vyklapéni 14s 14s 14s 14s 1,9s 1,65 1,95 2,28 1,65 195  22s 16s 19 2,2s 23 23s

POZNAMKA: Vlastnosti zji§téné pfi tlaku 195 bard a pritoku 60 litré/min.

Udaje se mohou ménit podle typu traktoru. # Hodnoty pro bagrovaci lopatu.

* Pocita se pouze uzitecné zatizeni. Hodnoty na zemi a na ose otaceni nastroje nelze zjistit.
** Uzite€ny naklad je vypocitan s nafadim o hmotnosti 180 kg.
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PROHLASENI O SHODE C€

Vyrobce:

M-extend France SAS

Sidlo: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Francie).
Zapsana v OR v Rennes pod Cislem 639 200 260.

Prohlasuje, ze vyrobky:

Celni naklada¢ T406 nebo T408 nebo T408+ nebo T410 nebo T410+ nebo T412 nebo T412+ nebo T414 nebo
T417 nebo T418 nebo TX420 nebo TX425 nebo TX430

nebo

Celni naklada¢ U503 nebo U504 nebo U505 nebo U506 nebo U506+ nebo U507 nebo U508 nebo U508+ nebo
U509 nebo U510 nebo U510+ nebo U511 nebo U512 nebo U512+ nebo U514 nebo U514+

nebo

Celni naklada¢ A104 nebo A106 nebo A110 nebo F303 nebo F304

nebo

Celni naklada¢ C1 nebo C1s nebo C2u nebo C2 nebo C2+ nebo C3u nebo C3 nebo C3+ nebo C4 nebo C4+
nebo

Nastroj nakladac¢e BMS nebo BRDS nebo BQU nebo BF + GF nebo CGU nebo TR nebo BMSC nebo CGC
nebo TRC nebo BT nebo BR nebo BC nebo BF nebo BMSU nebo BRU nebo BFU nebo CL nebo BRC nebo BFC
nebo LC nebo CG nebo BP nebo SG nebo BB nebo PCS nebo LS nebo PG

nebo

Nastroj pro samohybny naklada¢ BMSA nebo CGA nebo BTA nebo TR nebo BCA nebo BCDA

nebo

Podavaci lopata BD1202 nebo BD 1402 nebo BD 2002 nebo BD 2402 nebo BD 3102

nebo

Manubal L40 nebo L400 nebo L400HD nebo L500 nebo L6000 nebo C30 nebo C40 nebo U40 nebo V40 nebo V60
nebo V500 nebo W500 nebo V400HD nebo V5000HD nebo VV7000HD

nebo

Predni tfibodovy zavés R04 nebo R05 nebo R06 nebo R08 nebo R09 nebo R10 nebo R12 nebo R16 nebo R20
nebo R28 nebo R38 nebo R53

nebo

Zavazi M250 nebo M400 nebo MM600 nebo MM900 nebo MM1200 nebo MM1500 nebo MM400AD nebo MBX
nebo MXS 250 nebo MXS 400 nebo MXS 600 nebo BOX 100L nebo BOX 150L nebo MBX XS

nebo

Multibumper

se sériovym cCislem: ,

opiste prosim do ramecku nize sériové &islo, které se nachazi
na identifikacnim Stitku vyrobku.

uvedenym v seznamu sériovych ¢isel 49999 11 001 a 499999 24 365,

jsou shodné se smérnici ,,0 strojich” 2006/42/ES
(a odpovidaji také normé NF EN 12525+A2 z kvétna 2010).

Spole¢nost M-extend France SAS,, 19 rue de Rennes v Acigné (35690) je opravnéna vytvorit technickou
dokumentaci.

V Acigné, 17. ledna 2024

/ _

e’

B.Gauchenot
Generalni reditel
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